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1- DEFINIZIOA

Gipuzkoako Euskal Pilota Federazioari (GEPF aurrerantzean)
atxikitako elkarteek parte hartu ahal izango dute.

Antolaketaz GEPF arduratuko da eta, maila orokorrean,
Euskadiko Euskal Pilota Federazioak (EEPF aurrerantzean)
argitaratutako araudiaz zuzenduko da eta, maila espezifikoan,
araudi honetaz.

Gipuzkoako Txapelketak elkarteen arteko Euskal Ligarako
aurreneko fasetzat hartuko dira.

Udaberri Txapelketan parte hartzen duten pilotariek Euskal
Ligako partida bat jokatu ahal izango dute, espezialitatea
edozein dela ere.

Euskal Ligan zeintzuk hartzen duten parte kontrolatzea 0so
zaila denez, GEPFk ofizioz susmoren bat duenean bakarrik
ekingo dio edota parte hartzen ari den elkarteren batek idatziz
salaketa jartzen badu.

1 — DEFINICION

Podran tomar parte todos los clubes adscritos a la Federacién
Gipuzkoana de Pelota VVasca (FGPV en adelante).

Su organizacion correra a cargo de la FGPV vy se regiran, a
nivel general, por el Reglamento de Juego de la Federacion
de Pelota Vasca de Euskadi (FPVE en adelante) vy, a nivel
especifico, por este reglamento.

Los Campeonatos de Gipuzkoa tendran la consideracién de
fase preliminar de la Liga Vasca inter-clubes.

Los pelotaris participantes en el Torneo Udaberri podran
disputar un partido de la Liga Vasca, sea la especialidad que
sea.

Debido a la dificultad que conlleva controlar quienes disputan
partidos en Liga Vasca, la FGPV s6lo actuara de oficio en los
casos en los que tenga algun indicio o previa denuncia escrita
de alguno de los clubes participantes.

2—PARTAIDETZA

Klubeko pilotari guztiek eta utzitakoek hartu ahal izango dute
parte.

Pilotariek adinez dagokien kategorian edo goragoko batean
joka dezakete, eskuko jokamoldetan salbu, dagokien
kategorian edo hurrengoan, soilik, jokatu ahal izango dutelarik.

Gogorarazten da lehiaketa honi dagokionean ez dela 22 urtez
azpiko kategoriarik kontenplatzen. Beraz, eskuan jubenilek
nagusi kategorian jokatu ahal izango dute.

2— PARTICIPACION

Podran tomar parte todos y todas las pelotaris del club y los
y las cedidas.

Se podré participar en la categoria que por edad corresponda
0 en categoria superior, salvo en las especialidades de mano
donde sdlo se podré jugar en la que por edad corresponda o
en la inmediatamente superior.

Se recuerda que a efectos de esta competicion no se
contempla la categoria sub-22. Por lo tanto, en mano los
juveniles podran tomar parte en la categoria senior.
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Behin talde batekin jokatu ondoren pilotaria talde horretan
kokatuta geldituko da. Lehiaketaren zehar talde aldaketa
bakarra onartuko da. Zehazki:

e Kkategoria aldaketa bada, eskuan hurrengo kategoriako
talde batera egindako jauzia onartuko da soilik eta beste
jokamoldetan goragoko beste edozein kategoria batera
egindakoa.

e maila aldaketa bada, kategoria berean izanik maila
altuagoko talde batera egindako jauzia onartuko da soilik
eta beste kategoria batera egindakoa bada edozein
mailetara egindakoa.

e behin jauzia egin eta gero, ezingo da hasierako taldera
itzuli.

Nolanahi ere, espezialitate berean ezingo da bi elkarte ezberdin
ordezkatuz jokatu.

Gogorarazten da kategoriaz hitz egiten denean, kadete, jubenil
eta nagusiak direla eta mailaz hitz egiten denean lehenengoa,
bigarrena edota hirugarrena.

Nahi adina espezialitatetan parte hartu ahal izango da. Baita
jardunaldi berean ere.

Era berean, jardunaldi batean ezingo da espezialitate bereko
norgehiagoka bat baino gehiago jokatu. Eskuz banaka eta
eskuz binaka espezialitate ezberdintzat hartuko dira.

Gogorarazten da kategoria, jokamolde eta maila bakoitzean
hiru talde beharko direla gutxienez txapelketa antolatu ahal
izateko. Salbuespen bat izango da: maila bat baino gehiago
badago, azken mailan gutxienez sei talde beharko dira.

Plaza hutsak igoera eta jaitsierako multzoetan

Igoera eta jaitsiera sistemekin (hagusi kategorian) kasuetan,
talde batek aurreko denboraldiko parte-hartzean lortutako
plazari uko egin badio, horrela egingo da:

Izenematea egin baino lehen kluben batek beste baten alde
plazari uko egiten badio, onartuko da ondorengo bi baldintza
hauek betetzen badira:

a) Plazari uko egingo dion klubak bere asmoa idatziz azaldu
beharko du eta idatzia zigilatua eta klubaren Presidenteak
sinatuta egon beharko du.

b) Plaza hartuko duen klubak aurreko denboraldian
txapelketako partidaren bat jokatu zuten pilotarien lizentzia
federatuen % 100 hartu beharko ditu bere gain.

Izena emateko epea agortuta maila bateko plaza guztiak bete ez

En el momento que se dispute un partido con un equipo, el /

la pelotari quedaré fijad@ a dicho equipo. Solo se permitira

una Unica variacion de equipo a lo largo del campeonato.

Concretamente:

e en el caso de cambio de categoria solo se permitira el salto
a un equipo de categoria inmediatamente superior en
mano y un salto a categoria superior en el resto de las
especialidades.

e en el caso de cambio de division s6lo se permitira el salto
a una superior dentro de la misma categoria o el salto a
cualquier otra siempre que sea junto a un cambio de
categoria.

e una vez realizado el salto, no se permitira la vuelta al
equipo de origen.

En cualquier caso, no se podra jugar representando a dos
clubes diferentes en la misma especialidad.

Se recuerda que por categoria se entiende cadete, juvenil y
senior, y por division primera, segunda y tercera.

Se podra tomar parte en todas las especialidades que se
desee, incluso en la misma jornada.

Del mismo modo, no se permitira disputar mas de un partido
de la misma especialidad en la misma jornada. A estos
efectos, mano individual y mano parejas se consideraran
diferentes especialidades.

Se recuerda que sera necesario un minimo de tres equipos en
cada especialidad, categoria y division para poder celebrar el
torneo, excepto cuando haya mas de una divisién, en cuyo
caso, en la ultima sera necesario un minimo de seis equipos.

Plazas vacantes en grupos con subidas y bajadas

En los casos con sistemas de subidas y bajadas (categoria
senior), cuando algin equipo renuncie a alguna plaza
obtenida en la participacion de la temporada anterior se
actuara de la forma siguiente:

Si antes de hacer la inscripcion en el campeonato algin club
renuncia a una plaza en favor de otro, esta le serd concedida si
se cumplen los dos requisitos siguientes:

a) La renuncia del club cedente debera de presentarse por
escrito y estar sellada y firmada por el presidente de la entidad.

b) El club que coge la plaza debera de absorber el 100% de las
licencias federadas de los o las pelotaris que hubieran
disputado algin partido del campeonato en cuestion la
temporada anterior.

En el caso que una vez expirado el plazo para la inscripcion
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badira, libre gelditutako plaza maila horretatik jaitsi direnen
artean sailkapen hobea izan duen taldeari eskainiko zaio.

Talde honek plazari uko egingo balio, beheko mailatik igo
gabe gelditu direnen artean sailkapen hobea lortu duenari
eskainiko zaio. Azken talde honek ere uko egingo balio, plaza
hutsik geldituko litzateke.

no se haya cubierto alguna plaza en una de las divisiones,
ésta sera adjudicada al equipo mejor clasificado de los
descendidos de dicha division.

En caso de que renuncie a la plaza, ésta serd adjudicada al
equipo mejor clasificado de los no ascendidos de la division
inferior. En caso de que este Ultimo equipo también renuncie a
la plaza ésta se quedara vacante.

3-—ZESIOAK

Zesioak txapelketa hasi baino lehen egin beharko dira.
Honetarako, zesioa egin eta zesioa jasotzen duten klubetako
ordezkarien sinadura, pilotariaren sinadura eta kluben zigilua
inprimatua duen agiri ofiziala aurkeztu beharko da.

Agiri honen hiru kopia egingo dira: klubentzako bana eta
hirugarrena federazioan entregatuko da.

Zesioak ez dira onartuko beharrezko baldintzak betetzen ez
dituztenean edota eguneratutako agiri ez ofizialetan aurkezten
direnean.

3 — CESIONES

Las cesiones se deberan realizar antes del comienzo del
campeonato mediante documento oficial firmado por el club
cedente, el club receptor y el/la propio/a pelotari, donde debe
constar, asi mismo, el sello de ambos clubes.

Se extendera un documento por triplicado, uno para cada
uno de los clubes y el tercero a entregar en la federacién.

No se admitird ninguna cesion que no esté cumplimentada
en impreso oficial actualizado o esté falta de algin tipo de
requerimiento.

4 - EPAILEAK

GEPF arduratuko da txapelketako jaialdi guztietako epaileen
izendapenaz.

4 - JUECES

La FGPV sera la responsable de la designacion de jueces
para todos los festivales del campeonato.

5— AKTAK ETA EMAITZEN JAKINARAZPENA

Aktak PILOTARI app-aren bidez epaile-lanak egiteko
izendatutako pertsonak edo Klubak kudeatuko ditu.

App-an aktak betetzeko epea lehiaketa jardunaldiaren
hurrengo asteleheneko 10:00etan amaituko da. Epe hori
betetzen ez bada eta erantzukizuna etxeko klubarena bada,
honela jokatuko da:

a) etxeko taldeak partida irabazi badu, 0 tantotan galdutzat
emango zaio.

b) etxeko taldeak partida galdu badu, ez agertzetzat emango
zaio.

5 - ACTAS Y NOTIFICACION RESULTADOS

La gestion de las actas se llevara a cabo por la persona o club
designada para realizar a cabo las labores de juez mediante la
app PILOTARI.

El plazo limite para rellenar las actas en la app sera las 10:00
horas del lunes siguiente a la jornada de competicién. En los
casos en los que no se cumpla dicho plazo y la responsabilidad
recaiga en el club local se actuara de la siguiente manera:

a) en caso de que el equipo de casa haya ganado el partido, se
le dara por perdido en 0 tantos

b) en caso de que el equipo de casa haya perdido el partido, se
considerara incomparecencia

6 —PILOTARIEN EGIAZTAGIRIA

Akreditazio modua federazioak emandako lizentzia birtuala da.

Lizentzia birtual gisa zera hartuko da: federazio-lizentziaren
kopia smartphone, tablet edo antzeko gailu mugikorrean
aurkeztutakoa.

6 — ACREDITACION DE LOS/AS PELOTARIS

La licencia federativa virtual es la forma de acreditacion.

Como licencia virtual se entendera una copia de la licencia
federativa presentada en cualquier dispositivo movil, tipo
smartphone, tablet etc.
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Partida hasi aurretik, epaile nagusiak taldeetako ordezkariei
edo pilotariei federazioko lizentzi birtualak eskatuko dizkie.

Antes del inicio del partido, el o la juez principal pedira a los
delegados o las delegadas de los equipos o0 a los y las
pelotaris que le ensefien sus licencias federativas virtuales.

7-JOKATZEKO BALEKO ORDUTEGIA

Jaialdien hasierarako baleko ordutegia ondorengoa izango
da:

Ostirala 20:00ak eta 23:00ak artean

Larunbata 9:00ak eta 23:00ak artean

Igandea 9:00ak eta 13:00ak artean

Parte-hartzaileen arteko adostasuna badago ahal izango da:

...a) jardunaldiaren hasiera osteguna arte aurreratu, beti ere
jaialdiak ondorengo tarteetan hasten badira:

Osteguna 17:00ak eta 23:00ak artean

Ostirala 17:00ak eta 20:00ak artean

...b) igandeko jardunaldiaren hasiera atzeratu, baldin ecta
jaialdiaren hasiera 23:00ak baino beranduago ez bada.

...c) partida bat lchiaketa egutegian ezarrita dagoenaren
aurreko asteburura aurreratu, beti ere, aste buru horretan bi
taldeek ez badute lehiaketa bereko norgehiagokarik eta
partida jokatzeko baleko ordutegiaren barruan programatzen
bada.

Ez da ezinbestekoa izango aurreratze guzti hauen adostasuna
azaltzen duen dokumenturik aurkeztea. Nolanahi ere,
dokumenturen faltan, eta kanpoko taldeak erreklamatuko
balu, partida irabazitzat emango zaio azken honi eta etxeko
taldearen ez agertzea izango da.

Gainontzeko erreklamazio kasuetan, Lehiaketa Epailearen
aurrean baleko ordutegitzat GEPFren web-orriko kartelera
atalean azaltzen dena hartuko da.

Oro har, jaialdi guztiak, edozein egunetan egiten direla ere,
00:00etarako amaituta egon beharko dira, partidako
ordubeteko kalkulua eginez. Salbuespen bat izango da:
igandeko baleko ordutegiko jaialdiak (akordioaren beharrik
gabekoak), 14:00etarako amaituta izan beharko dute.

Klubei norgehiagokak festibal kopuru logiko batean elkartea
eskatzen zaie, partida bakarreko festibalak ahal den neurrian
ekidinez.

Aste barruan jai egunak egonez gero, jaialdien hasierarako

7 - HORARIO HABIL DE COMPETICION

El horario habil para el inicio de los festivales sera el
siguiente:

Viernes entre las 20:00 y las 23:00 horas

Sébados entre las 9:00 y las 23:00 horas

Domingos entre las 9:00 y las 13:00 horas

De mutuo acuerdo, se podra:

a) adelantar el comienzo de la jornada hasta el jueves,
siempre que el comienzo de los festivales se sitlie en esta
franja horaria:

Jueves entre las 17:00 y las 23:00 horas
Viernes entre las 17:00 y las 20:00 horas

b) retrasar el comienzo de la jornada dominical siempre
que el comienzo del festival no exceda las 23:00 horas.

¢) adelantar al fin de semana anterior a la fecha establecida
en el calendario de competicién, siempre que los dos equipos
contendientes no tengan otro partido de la misma
competicion ese fin de semana y el partido se programe
dentro del horario habil de competicion.

No sera indispensable presentar documento acreditativo de
las conformidades establecidas. En cualquier caso, a falta de
documento acreditativo y en caso de reclamacion por el
equipo visitante, se le dara a éste el partido por ganado y al
equipo local se le considerard como incomparecencia.

En el resto de los casos de reclamacion, el horario de partido
valido para el Juez Unico de Competicidn sera el que figure
en la cartelera de la pagina web de la FGPV.

Por regla general, todos los festivales, independientemente
del dia en que se celebren, deberan estar finalizados para las
00:00 horas, realizando un calculo de una hora por partido,
salvo los de los domingos en horario habil (sin necesidad de
mutuo acuerdo), que deberdn de estar finalizados para las
14:00 horas.

Se recomienda que los clubes se esfuercen en reunir todos
sus partidos en un nimero légico de festivales, evitando, en
la medida de lo posible, programar festivales de un partido.

En caso de haber dias festivos entre semana, el horario habil
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baleko  ordutegia
ERANSKINA):

ondorengoa izango da (IKUS

a) jai eguna osteguna bada

Osteguna 09:00 eta 13:00ak artean

Asteazkena eta ostirala 20:00ak eta 23:00ak artean
Larunbata 9:00ak eta 23:00ak artean

Igandea 9:00ak eta 13:00ak artean

Parte-hartzaileen arteko adostasuna badago, beste ordutegi
batetan programatu ahalko da, beti ere jaialdien hasiera
ondorengo tarteetan hasten bada:

Asteazkena eta ostirala 17:00ak eta 20:00ak artean

Osteguna eta igandea 13:00ak eta 23:00ak artean

b) jai eguna ostirala bada

Osteguna 20:00 eta 23:00ak artean
Ostirala eta igandea 09:00ak eta 13:00ak artean
Larunbata 9:00ak eta 23:00ak artean

Parte-hartzaileen arteko adostasuna badago, beste ordutegi
batetan programatu ahalko da, beti ere jaialdien hasiera
ondorengo tarteetan hasten bada:

Asteazkena 17:00ak eta 23:00ak artean

Osteguna 17:00ak eta 20:00ak artean

Ostirala eta igandea 13:00ak eta 23:00ak artean

C) jai eguna larunbata bada

Ostirala 20:00ak eta 23:00ak artean
Larunbata eta igandea 09:00ak eta 13:00ak artean

Parte-hartzaileen arteko adostasuna badago, beste ordutegi
batetan programatu ahalko da, beti ere jaialdien hasiera
ondorengo tarteetan hasten bada:

Osteguna 17:00ak eta 23:00ak artean

Ostirala 17:00ak eta 20:00ak artean

Larunbata eta igandea 13:00ak eta 23:00ak artean

d) jai eguna astelehena bada

Ostirala 20:00ak eta 23:00ak artean
Larunbata 09:00ak eta 23:00ak artean
Igandea eta astelehena 09:00ak eta 13:00ak artean

Parte-hartzaileen arteko adostasuna badago, beste ordutegi
batetan programatu ahalko da, beti ere jaialdien hasiera
ondorengo tarteetan hasten bada:

Osteguna 17:00ak eta 23:00ak artean

Ostirala 17:00ak eta 20:00ak artean

Igandea eta astelehena 13:00ak eta 23:00ak artean

para el inicio de los festivales serd el siguiente (VER
ANEXO):

a) si el dia festivo es jueves

Jueves entre las 09:00 y las 13:00 horas

Miércoles y viernes entre las 20:00 y las 23:00 horas
Sabados entre las 09:00 y las 23:00 horas

Domingos entre las 09:00 y las 13:00 horas

De mutuo acuerdo, se podra programar en otro horario,
siempre que el comienzo de los festivales se sitle en esta
franja horaria:

Miércoles y viernes entre las 17:00 y las 20:00 horas

Jueves y domingo entre las 13:00 y las 23:00 horas

b) si el dia festivo es viernes

Jueves entre las 20:00 y las 23:00 horas
Viernes y domingos entre las 09:00 y las 13:00 horas
Séabados entre las 09:00 y las 23:00 horas

De mutuo acuerdo, se podrd programar en otro horario,
siempre que el comienzo de los festivales se sitle en esta
franja horaria:

Miércoles entre las 17:00 y las 23:00 horas

Jueves entre las 17:00 y las 20:00 horas

Viernes y domingos entre las 13:00 y las 23:00 horas

c) si el dia festivo es sabado

Viernes entre las 20:00 y las 23:00 horas
Sébados y domingos entre las 09:00 y las 13:00 horas

De mutuo acuerdo, se podrd programar en otro horario,
siempre que el comienzo de los festivales se sitle en esta
franja horaria:

Jueves entre las 17:00 y las 23:00 horas

Viernes entre las 17:00 y las 20:00 horas

Sabados y domingos entre las 13:00 y las 23:00 horas

d) si el dia festivo es lunes

Viernes entre las 20:00 y las 23:00 horas
Séabados entre las 9:00 y las 23:00 horas
Domingos y lunes entre las 9:00 y las 13:00 horas

De mutuo acuerdo, se podrd programar en otro horario,
siempre que el comienzo de los festivales se sitle en esta
franja horaria:

Jueves entre las 17:00 y las 23:00 horas

Viernes entre las 17:00 y las 20:00 horas

Domingos y lunes entre las 13:00 y las 23:00 horas
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e) jai eguna asteartea bada

Ostirala eta astelehena 20:00ak eta 23:00ak artean
Larunbata 09:00ak eta 23:00ak artean
Igandea eta asteartea 09:00ak eta 13:00ak artean

Parte-hartzaileen arteko adostasuna badago, beste ordutegi
batetan programatu ahalko da, beti ere jaialdien hasiera
ondorengo tarteetan hasten bada:

Osteguna 17:00ak eta 23:00ak artean

Ostirala eta astelehena 17:00ak eta 20:00ak artean

Igandea eta asteartea 13:00ak eta 23:00ak artean

Tokiko epailerik ez duten klubek baleko ordutegiaren
barruan baino ezin izango dute programatu.

Tokiko epailea duten klubek baleko ordutegitik kanpo
programatzen badute, jaialdi horretarako tokiko epailea
izango dutela bermatu beharko dute.

e) si el dia festivo es martes

Viernes y lunes entre las 20:00 y las 23:00 horas
Sabados entre las 09:00 y las 23:00 horas
Domingos y martes entre las 9:00 y las 13:00 horas

De mutuo acuerdo, se podrd programar en otro horario,
siempre que el comienzo de los festivales se sitle en esta
franja horaria:

Jueves entre las 17:00 y las 23:00 horas

Viernes y lunes entre las 17:00 y las 20:00 horas

Domingos y martes entre las 13:00 y las 23:00 horas

Los clubes que no dispongan de juez local s6lo podran
programar dentro del horario habil.

Los clubes que dispongan de juez local deberan de
garantizar que, si programan fuera del horario habil,
dispondran de juez local para dicho festival.

8 — PARTIDEN PROGRAMAZIOA

8a — GEPF-k programatutako partidak egoitzan

Norgehiagokak federazioak izendatu egoitzetan jokatzen diren
jokamoldetan, Kkartelera ofiziala asteartean argitaratuko da,
federazioaren web gun ofizialean.

Kluben batek GEPFren programazioan aldaketaren bat egin
nahiko balu, federazioan jakinarazi beharko du. Era berean,
eragindako Klub guztiek federazioari aldaketarekin ados
daudela jakinarazteaz arduratuko da. Adostasun hau helbide
elektronikoz (lehiaketa.pilota@kirolak.net) helarazi beharko
da, partidaren asteko astearteko 18:00ak baino lehen.
Jakinarazpena ezingo da, inolaz ere, telefonoz egin.

Ordutegi berriak araudi honen 7. artikuluan, jokatzeko baleko
ordutegia, dioena bete beharko du, ezinbestean.

Federazioak ez ditu beregain hartuko bide horretatik sortutako
epaile zein instalazio gastuak, baldin eta instalazioaren aldez
aurreko erreserban aldaketa suposatzen badute.

Finaletan ez da inolaz ere programazio aldaketarik onartuko.

8b — Etxean eta kanpoan programatutako partidak

Etxeko taldeari dagokio partiden eguna eta ordutegia ezartzea.

8 — PROGRAMACION DE PARTIDOS

8a — Partidos programados por la FGPV en sede

En las modalidades en las que los partidos se disputen en
sedes designadas por la federacién, la cartelera oficial se
publicara el martes en su pagina web oficial.

En caso de que un club quiera realizar algin cambio en la
programacion de la FGPV, se deberd de encargar de
comunicarlo en la federacion y de que los clubes implicados
envien notificacion del acuerdo. Estas deberdn de ser
recibidas antes de las 18:00 horas del martes de la semana de
competicion y deberén de realizarse por correo electronico
(lehiaketa.pilota@kirolak.net). En ningln caso se podra
realizar a través del teléfono

Los nuevos horarios deberan de cumplir lo establecido en el
articulo 7, horario habil de competicion, de este reglamento.

La federacién no se hard cargo de los gastos (jueces e
instalacion) derivados de cambios que supongan variar el
horario establecido de reserva de instalacién.

En ningln caso se admitirdn cambios de programacion de las
finales.

8b — Partidos programados en casa y fuera

Corresponde al equipo de casa determinar el dia y hora del
partido.
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Programazioa PILOTARI appez edo intranetez egin beharko
da, ezinbestean.

Programazioa egiteko epea lehiaketako astearen astearteko
20:00ak da.

Une horretatik aurrera eta asteazkeneko 13:00ak arte egindako
programazioak, atzerapenaz egindakotzat hartuko dira eta isun
ekonomiko bat izango dute. Zenbatekoa denboraldi hasieran
jakinaraziko da.

Asteazkeneko 13:00etatik aurrera egindako programazioak
(edo egin gabekoak) atzerapenez egindakotzat joko dira isun
ekonomikoen ondorioetarako eta epez kanpokotzat ondorio
administratiboetarako, eta azken honek berekin ekarriko du
epe barruan programatu ez diren norgehiagoka guztietan
etxeko taldea agertu izan ez balitz bezala jokatuko dela.

Kluberen batek txapelketan zehar epez kanpoko hiru
programazio edo gehiago egiten baditu, txapelketa
horrengatik dagokion edozein dirulaguntza galduko du.

Behin GEPFk norgehiagoken behin betiko ordutegia ezarri eta
gero (web-orrian ez da harridura-marka gorririk azalduko), ez
da aldaketarik onartuko, instalazio arazoak tarteko ez bada eta
arazo hauek elkarteari ez badagozkio. Aldaketaren beharra
ziurtatzeko, instalazioaren gerentzia daraman pertsonak
sinatutako dokumentu ofiziala aurkeztu beharko da.

Norgehiagokaren ordutegiaz informatzea kanpoko taldeari
dagokio. Horretarako GEPFren web-orria kontsulta dezake.

Txapelketarako taldeen izenak eman eta gero, elkarteak
txapelketa zein egunetan ospatuko den badakiela suposatuko
da; beraz, elkarteak dagokion informazioa garaiz jasoko ez
balu, berari dagokio informazio hori eskuratzea eta
informazioa ez jaso izanaren aitzakia ez da onartuko baleko
arrazoi gisa norgehiagokaren batera ez aurkezteko.

La programacion deberd realizarse indispensablemente por
la app PILOTARI o por la intranet.

El plazo méaximo para realizar la programacion sera el
martes de la semana de competicion a las 20:00 horas.

Las programaciones que se realicen a partir de este plazo y
hasta el miércoles hasta las 13:00, se consideraran realizadas
con retraso y conllevaran una sancién econémica, cuyo valor
se notificara a principio de temporada.

Las programaciones que se realicen a partir del miércoles a
las 13:00 (o no se realicen) se consideraran realizadas con
retraso a efectos de las sanciones econdmicas y fuera de
plazo a efectos administrativos, lo que conllevara la perdida
por incomparecencia del equipo de casa de todos los partidos
no programados dentro de plazo.

Si un club realiza tres 0 mas programaciones fuera de plazo
a lo largo del campeonato, perderd cualquier tipo de
subvencion econdmica que proceda por dicho campeonato.

Una vez establecida la programacion definitiva por parte de
FGPV (ausencia de signo de exclamacion en rojo en la web),
no se permitira el cambio de esta, salvo causas de instalacién
ajenas al propio club. Para certificar la necesidad del cambio
se debera de presentar un documento oficial firmado por la
persona responsable de la gerencia de la instalacion.

Corresponde al equipo visitante informarse del horario del
partido; para ello podra consultar la pagina web de la FGPV.

Una vez enviada la inscripcion para el campeonato se dara
por supuesto que el club inscrito conoce las fechas en las que
se va a desarrollar; asi pues, en caso de no recibir la
informacion oportuna, corresponde al club informarse de los
calendarios y de los cambios de fase y no se admitira como
excusa valida para la incomparecencia el argumento de que
estos no se han recibido a tiempo.

9- ALDAKETAK EGUTEGIAN

Lehiaketa egutegian ez da inolako aldaketarik onartuko. Hau
da, norgehiagokak ezinbestean dagokion asteburuan eta
jokatzeko baleko ordutegian ospatu beharko dira (araudi honen
7. artikuluan, jokatzeko baleko ordutegia, azaltzen dena izan
ezik).

Euskadiko selekzioaren norgehiagokaren batekin edota
GEPFek edota EEPFek antolatutako maila bereko edo

9-CAMBIOS EN EL CALENDARIO

No se permitird ningun tipo de cambio en el calendario de
competicion. Esto es, los encuentros deberdn de disputarse
necesariamente dentro del horario habil de competicion del
fin de semana sefialado a tal efecto (excepto el sefialado en
el articulo 7, horario habil de competicidon, de este
reglamento).

En caso de coincidencia con algun partido de la seleccién de
Euskadi o de otro campeonato oficial del mismo rango o
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handiagoko beste lehiaketa ofizial batekin denboran batera
suertatuz gero, antolakuntzari ordutegia egokitu edota data
aldatzea eskatu ahal izango zaio. Antolakuntzaren esku izango
da mailak finkatzea eta elkarteen arteko adostasunerako bideak
ezartzea. Nolanahi ere, GEPFek edota EEPFek antolatuak ez
diren txapelketak edota beste selekzioetako norgehiagokek ez
dute aldaketarako eskubiderik emango.

GEPFk onartutako arrazoiengatik (elurra, hezetasuna eta abar)
atzeratutako norgehiagokak hurrengo asteazkeneko 22:00ak
baino lehenago programatu beharko dira, ezinbestean.

Elkarteei dagokie egun eta ordu berria idatziz adostea eta
etxeko elkarteari ordutegi berria ahal bezain pronto GEPFri
jakinaraztea. Data berria finkatzeko adostasunik ez balego,
hurrengo  asteazkeneko 20:30ean ospatu beharko da,
derrigorrez; frontoia zein izango den etxeko taldeak erabakiko
du.

superior organizado por la FGPV o la FEPV, se podra apelar
a la organizacion para la adecuacion de horarios o el cambio
de fechas. Quedara en manos de esta establecer los rangos y
los cauces para el acuerdo entre clubes. En cualquier caso,
los partidos de otras selecciones o de otros campeonatos no
organizados por la FGPV o la FEPV, no otorgaran derecho a
cambio.

En caso de que algun partido sea suspendido por alguna causa
aceptada por la FGPV (nieve, humedad en el frontén, etc.), éste
se debera de programar antes del siguiente miércoles a la fecha
original a las 22:00 horas.

Les corresponde a los clubes acordar por escrito la hueva fecha
y al equipo de casa comunicarsela a la FGPV, lo antes posible.
Si no hubiera acuerdo a la hora de establecer el nuevo horario,
el partido en cuestion debera de programarse,
irremediablemente, para el siguiente miércoles a la fecha
original a las 20:30 horas. Correspondera al equipo de casa
nombrar el frontdn.

10— SAILKAPENAK ETA ZIGORRAK

Sailkapena egiteko, irabazitako partida bakoitzeko bi puntu eta
galdutako bakoitzeko puntu bat emango da. Jakinarazitako edo
jakinarazi gabeko lehenengo ez agertzea O puntu izango da.
Jakinarazitako edo jakinarazi gabeko bigarren ez agertzeak
taldearen kanporatzea eta balizko diru-laguntza guztien galera
ekarriko du.

Ez agertzea partida jokatzen ez hastea kontsideratuko da,
arrazoia edozein dela, elkarteari dagokionak ez badira edota
beroketan egindako lesioak. Azken kasu honetan EEPFren
Joko Araudiaren 49 eta 50. artikuluetan agintzen duenaren
arabera jokatuko da.

Lesioa ziurtatzeko modu bakarra titulazio ofiziala duen mediku
edota fisioterapeuta baten agiria izango da.

Talderen batek ez agertzeren bat egin behar duela zuzen
jakinaraziz gero, aurkako taldeari partida irabazitzat emango
zaio pilotalekura azaldu beharrik gabe.
Ez agertzea zuzen jakinarazitzat hartzeko,
protokoloa bete beharko da:

ondorengo

- Dagokion partidara ez azaltzeko asmoa whatsapp
(693.05.91.21) bakar bat helaraziz egin beharko du klubak.
Mezu hori hiru hartzaileko talde batera bidali beharko du: ez
agertzea egin behar duen klub bera, klub aurkaria eta GEPF.

10 — CLASIFICACIONES Y SANCIONES

A efectos de clasificacion se concederdn dos puntos por
partido ganado y uno por perdido. La primera
incomparecencia, notificada o no, se considerara 0 puntos.
La segunda incomparecencia de un equipo, notificada o no,
conllevara la eliminacion automatica del mismo y la pérdida
de cualquier tipo de subvencién.

Incomparecencia se considerara no comenzar a jugar el
partido, sea cual fuere la razén para ello, salvo las ajenas al
propio club o lesion en el calentamiento de alguno de los o
las participantes. En este Gltimo caso, se procederd tal y
como se recoge en los articulos 49 y 50 del Reglamento de
Juego de la FPVE.

Para certificar la lesion sélo se admitiran justificantes
expedidos por médicos o fisioterapeutas con titulacion
oficial.

En caso de incomparecencia correctamente notificada, al
equipo contrario se le considerard vencedor de la contienda
sin necesidad de desplazarse al frontén.

Para que una incomparecencia se considere correctamente
notificada habra de cumplirse el siguiente protocolo:

- El club notificard su intencién de no acudir al partido
correspondiente, mediante el envio de un Gnico mensaje de
whatsapp (693.05.91.21) a un grupo en el que estén
incluidos el equipo que realiza la incomparecencia, el equipo
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Hartara, federazioak jakin ahal izango du klubak garaiz abisatu
ote duen aurkariak frontoira alperrik ez joan behar izateko.

Jakinarazpen hori gutxienez partida hasi baino bi ordu
lehenago egin beharko da.

Pilotari baten legez kontrako parte-hartzea araudiz ez dagokion
talde batean jokatzea kontsideratuko da. Legez kontrako parte-
hartzeari ez agertzearen trataera bera emango zaio, Kkasu
guztietan.

Talderen batek lehiaketa uzten badu edo kanporatua izaten
bada, jokatu dituen norgehiagoka guztiak ez dira kontuan
hartuko sailkapena egiteko garaian.

Edonola ere, lehiaketa uzte edo kanporatze hori azken
jardunaldian gertatzen bada, bai hartuko dira kontuan
sailkapenari begira talde horrek ordura arte jokatutako
partidak, eta azken jardunaldi hori ez agertzetzat joko da.

Bi edo talde gehiagoren artean berdinketa balego, jarraian
azaltzen diren arauak erabiliz (aurkezten diren ordenan)
erabakiko da sailkapena. Arau baten aplikazioaren bidez talde

guztien berdinketa hautsiko balitz, nahikoa izango da
sailkapena egiteko.
Berdinketa soilik talderen batekin  hautsiko balitz,

gainontzekoen sailkapena egiteko zerrendaren aurreneko
irizpidera joko litzateke berriz ere. Irizpide guztiak aplikatuz
berdinketa mantenduko balitz, zozketa bidez egingo da
sailkapena.

1.- Berdinketa liga fasean:
a) Berdinduta dauden taldeek elkarren aurka jokatu dituzten
partidetako puntuen batura. Beste taldeen aurkako partidak ez
dira kontuan hartuko.
b) Berdinduta jarraitzen duten taldeek elkarren aurka jokatu
dituzten partidetako aldeko eta kontrako tantoen arteko
kenketan emaitza hobea duenaren alde.
c) Berdinketa mantenduko balitz, ligan jokatutako partida
guztien aldeko eta kontrako tantoen arteko kenketan emaitza
hobea duenaren alde.
d) Azkenik, partida guztietan taldea ordezkatu duten pilotari
guztien adinaren bataz besteko gaztearenaren alde egingo da
sailkapena.

2.- Berdinketa kanporaketetan:
a) kanporaketako partidetako aldeko eta kontrako tantoen
diferentziarik handiena.
b) Berdinketak jarraituko balu, hasierako ligan hobetu sailkatu
den taldearen alde erabakiko da.

contrario y la FGPV. De esta manera, la federacion puede
comprobar que el equipo contrario ha sido avisado a tiempo,
para no tener que acudir indtilmente al frontén. Esta
notificacion debera realizarse con al menos dos horas de
antelacion al comienzo del partido correspondiente.

Alineacion indebida se entenderd como la participacion de
algin/a pelotari en un equipo en el que reglamentariamente
no podia hacerlo. La alineacion indebida se tratara, a todos
los efectos, como incomparecencia.

Si un equipo abandona la competicion, o es eliminado de la
misma, los partidos jugados por dicho equipo no se tendran
en cuenta a efectos de clasificacion.

En cualquier caso, si el abandono o eliminacién se produce
en la dltima jornada, si se tendran en cuenta a efectos de
clasificacion los partidos jugados por dicho equipo hasta ese
momento y se considerara como ‘“incomparecencia” la
Gltima jornada.

Si se produjera un empate a puntos entre dos 0 méas equipos,
la clasificacion se resolverd mediante la aplicacion de las
siguientes normas, tenidas en cuenta por el orden expresado,
de forma que, si por aplicacion de una se resolviera el
empate entre todos los equipos, se tendra por hecha la
clasificacion.

Si solo resolviera el empate con alguno de los equipos
implicados, el resto comenzarian con la lista de normas
desde el principio para determinar su clasificacion. Si con la
aplicacion de todos los criterios persistiera el empate, éste se
resolvera por sorteo.

1.- Empate en la liga:
a) Por la suma de los puntos obtenidos en los partidos jugados
entre ellos, como si los demés no hubieran participado.
b) Por la mayor diferencia de los tantos a favor y en contra en
los partidos jugados entre los equipos que contindan
empatados.
c) Si persistiera el empate, se atendera a la mayor diferencia de
tantos a favor y en contra en todos los encuentros jugados en la
liga inicial.
d) Por dltimo, se establecera teniendo en cuenta el menor
promedio de edad de los participantes que hubieran
representado al equipo en todos los partidos.

2.- Empate en eliminatorias:
a) Por la mayor diferencia de los tantos a favor y en contra en
los partidos de eliminatoria.
b) Si continuase el empate, la clasificacion se establecera a
favor del equipo mejor clasificado en la liga inicial.
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c) Azkenik, kanporaketako partida guztietan taldea ordezkatu
duten pilotari guztien adinaren bataz besteko gaztearenaren
alde egingo da sailkapena.

c) Por ultimo, se establecera teniendo en cuenta el menor
promedio de edad de los participantes que hubieran
representado al equipo en los partidos de la eliminatoria.

11 - ERREKLAMAZIOAK

Klub batek federazioak argitara emandako emaitza edota
sailkapenetan akatsen bat dagoela uste badu, hamar eguneko
epea izango du dagokion erreklamazioa aurkezteko, idatziz.

Fase aldaketa edo kanporaketak egokitzen direnean,
erreklamazioa amaitu berri den fasearen edo kanporaketaren
ondorengo asteko asteazkena baino lehenago egin beharko da.

Nolanahi ere, epez kanpo egindako erreklamazioek ez dute
ondoriorik izango, nahiz eta elkarteak arrazoia zuela
demostratu.

11 — RECLAMACIONES

Si un club estima que hay algun fallo en los resultados o las
clasificaciones dadas a conocer por la federacion, dispondra
de un plazo de diez dias para efectuar la reclamacion
pertinente, que habra que realizarse por escrito.

En caso de cambios de fase ¢ eliminatorias, la reclamacién
habra de efectuarse antes del miércoles posterior a la
celebracion de la dltima jornada de la fase 6 eliminatoria
concluida.

En todo caso, las reclamaciones realizadas fuera de plazo no
surtiran efecto, aunque quede demostrado que eran correctas.

12 - LEHIAKETA ETA DIZIPLINARI BURUZKOAK

12 — ASPECTOS COMPETICIONALES Y

GEPFeren Lehiaketarako Epaile Bakarra da eskumena duen
organoa txapelketa honetan lehiaketari buruz gertatzen diren
gorabehera guztiak jakiteko.

Hartara, gai honen inguruan sortzen diren auziak, GEPFeren
Lehiaketarako Epaile Bakarrak erabakiko ditu, araudi
honetan jasotakoa betez; eta araudi honetan jaso gabe
dauden kasuetan, beharrezkotzat jotzen duen informazio
guztia bilduz ebazpena eman aurretik.

GEPFeren Lehiaketarako Epaile Bakarrak hartzen dituen
erabakiekin amaitutzat ematen da federazio bidea, eta
errekurtsorik aurkeztu nahi izanez gero, Euskadiko Kirol
Justiziaren Batzordera jo beharko da.

Torneo honetan gertatzen diren diziplina auziak GEPFeren
Diziplina Batzordeak aztertuko ditu, GEPF beraren Kirol
Diziplina Araudia eta aplikagarriak diren zuzenbide zibileko
arauak aintzat harturik.

GEPFeren Diziplina Batzordeak hartzen dituen erabakiak
dagokion organoaren aurrean inpugnatu ahal izango dira.

DISCIPLINARIOS

El Juez Unico de Competicion de la FGPV es el 6rgano
competente para conocer cuantos asuntos se susciten durante
el presente Torneo y que versen sobre aspectos
competicionales.

En estos casos, el Juez Unico de Competicion de la FGPV
resolverd cuantos litigios o asuntos se susciten conforme a lo
previsto en este Reglamento y, en lo no previsto, teniendo
presentes los principios informadores que considere que
resultan de aplicacion en relacion con cada supuesto.

Las decisiones del Juez Unico de Competicion de la FGPV,
que agotan la via federativa, seran recurribles ante el Comité
Vasco de Justicia Deportiva.

Los aspectos disciplinarios que surjan en el transcurso del
presente Torneo seran abordados por el Comité de Disciplina
de la FGPV teniendo presente el Reglamento de Disciplina
Deportiva de la FGPV y demas normas de derecho publico
que resultan de aplicacion.

Las decisiones del Comité de Disciplina de la FGPV seran
impugnables ante el 6rgano competente.
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